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340604-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspecc¢ao — 256522 GRBM
Neubau Triogebaude, Gebaudeplanung und Tragwerksplanung

OJ S 95/2026 19/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Performa Nord - Eigenbetrieb des Landes Bremen, Geschaftsbereich Bundesbau
Correio eletrénico: officebundesbau@performanord.bremen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 256522 GRBM Neubau Triogebaude, Gebaudeplanung und Tragwerksplanung
Descrigao: Beabsichtigt ist die Beauftragung nach RBBau von: - Leistungen Objektplanung
Gebaude und Innenraume nach Teil 3, Abschnitt 1, HOAI (2021), ab LPH 2 (anteilig 50%) ,
LPH 3+5-8 als Stufenvertrag (LPH 2(anteilig) + 3 = 1. Stufe (EW Bau Erstellung) LPH 5-8 = 2.
Stufe (Planung- und Durchfiihrung)) - sowie die Leistungen der Tragwerksplanung analog zu
der Objektplanung Gebaude und Innenraume Kurze Beschreibung der Malinahme: Die
Liegenschaft der Delmetal-Kaserne Delmenhorst befindet sich an der Abernettistralle 200 in
27755 Delmenhorst. Die Delmetal-Kaserne beherbergt logistische Einheiten, die fur die
Materialversorgung im Einsatz zustandig sind. Der Schwerpunkt liegt auf Transport,
Instandsetzung und logistischer Unterstutzung. Gefordert wird der Neubau eines
Triogebaudes TYP 3 gemaf Vorgaben der Musterplanung (Planungshilfe fur Wirtschafts- und
Betreuungsgebaude der Bundeswehr) sowie der Bereichsvorschrift C 1810/ 0-6230 in
unmittelbarer Nahe zum geplanten Wirtschaftsgebaude. In unmittelbarer Nahe zum Neubau
Truppenkliche mit einem Zugang, wird das Triogebaude unter Bertcksichtigung des
Baumbestands und des Grenzabstands errichtet. Ruckseitig erfolgen die Anlieferung und die
Mullentsorgung Uber eine bereits im Rahmen der Truppenkiche geplante und zu erweiternde
asphaltierte Zuwegung. Die Gebaudekubatur ergibt sich aus den Funktionen im inneren. Die
Raume Zugang, Foyer, Ausgabe, Kiosk, Gastraum sowie die Clubraume samt Sanitaranlagen
fir Gaste ergeben einen Uberwiegend in holzbauweise zu erstellenden eingeschossigen
Baukorper, der als Treffpunkt und Gemeinschaftseinrichtung dient. Der zweite Baukdrper mit
Kiche und seinen Nebenraumen, Teilkeller fir Technikrdume, sowie der aufgesetzten
Luftungszentrale werden in Mauerwerks- und Stahlbetonbauweise errichtet. Der Uberwiegend
eingeschossige Baukorper mit seinem begrunten Flachdach und dem Dach der
Luftungszentrale dienen der Aufstellung einer Photovoltaikanlage. Der fur Gaste zugangliche
Bereich ist grundsatzlich barrierefrei. Die Entwicklung eines wirtschaftlichen und
kostengunstigen Konzeptes ist vorrangiges Ziel. Es werden ganzheitliche Grundsatze zum
nachhaltigen Planen und Bauen, Betreiben und Unterhalten, sowie zur spateren Nutzung der
Liegenschaft bertcksichtigt. Der Leitfaden Nachhaltiges Bauen wird im Grundsatz beachtet
244147-2026 Page 2/8 und eine sinngemale Anwendung durchgefuhrt. Es werden die
Steckbriefe 1.1.6 "Risiken fur die lokale Umwelt" und 3.1.3 "Innenraumlufthygiene"
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beriicksichtigt sowie die Ersatzverfahren fiir die Okobilanz (LCA) und fiir die
gebaudebezogenen Kosten im Lebenszyklus (LCC) angewendet.

Identificador do procedimento: 3bf8c430-25b0-43dc-aea0-4f1e41ad58bb

Identificador interno: V0312/2026

Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao

O procedimento é acelerado: sim

Justificagao do procedimento acelerado: Vorinformation zum Zweck der Verklrzung der Frist
fur den Eingang der Angebote

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgéo

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Delmenhorst
Cddigo postal: 27755
Subdivisao do pais (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: 1. Rugen sind ausschlieRlich an den unter Beschaffer genannten
Auftraggeber zu senden. 2. Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von
Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie - soweit sie nicht in Deutsch verfasst
wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen. 3.
Fragen zum Vergabeverfahren und zu den Vergabeunterlagen: Bewerber/Bieter kbnnen
Auskunfte zum Vergabeverfahren einholen. Entsprechende Fragen und Anforderung weiterer
Informationen (Bieterfragen) sind ausschlief3lich in Textform Uber das Vergabeportal
https://vergabe.bremen.de/zu richten. Telefonische oder Telefax eingereichte Fragen sind
unzulassig und werden nicht beantwortet.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.
Corrupcéo: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124
GWB.
Participagdo numa organizacgao criminosa: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.
Fraude: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Insolvéncia: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124
GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach §§ 123 und 124 GWB.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Intervencgao direta ou indireta na preparacédo do presente procedimento de contratagdo: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Falta profissional grave: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
und 124 GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢cbes comparaveis: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacéo social: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribui¢ées para a seguranga social: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Atividades suspensas: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
und 124 GWB.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren < gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 256522 GRBM Neubau Triogebaude, Gebaudeplanung und Tragwerksplanung
Descricao: Beabsichtigt ist die Beauftragung nach RBBau von: - Leistungen Objektplanung
Gebaude und Innenrdume nach Teil 3, Abschnitt 1, HOAI (2021), ab LPH 2 (anteilig 50%) ,
LPH 3+5-8 als Stufenvertrag (LPH 2(anteilig) + 3 = 1. Stufe (EW Bau Erstellung) LPH 5-8 = 2.
Stufe (Planung- und Durchflhrung)) - sowie die Leistungen der Tragwerksplanung analog zu
der Objektplanung Gebaude und Innenraume Kurze Beschreibung der Malinahme: Die
Liegenschaft der Delmetal-Kaserne Delmenhorst befindet sich an der Abernettistralle 200 in
27755 Delmenhorst. Die Delmetal-Kaserne beherbergt logistische Einheiten, die fur die
Materialversorgung im Einsatz zustandig sind. Der Schwerpunkt liegt auf Transport,
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Instandsetzung und logistischer Unterstitzung. Gefordert wird der Neubau eines
Triogebaudes TYP 3 gemal Vorgaben der Musterplanung (Planungshilfe fur Wirtschafts- und
Betreuungsgebaude der Bundeswehr) sowie der Bereichsvorschrift C 1810/ 0-6230 in
unmittelbarer Nahe zum geplanten Wirtschaftsgebaude. In unmittelbarer Nahe zum Neubau
Truppenkliche mit einem Zugang, wird das Triogebaude unter Bertcksichtigung des
Baumbestands und des Grenzabstands errichtet. Ruckseitig erfolgen die Anlieferung und die
Mullentsorgung Uber eine bereits im Rahmen der Truppenkiche geplante und zu erweiternde
asphaltierte Zuwegung. Die Gebaudekubatur ergibt sich aus den Funktionen im inneren. Die
Raume Zugang, Foyer, Ausgabe, Kiosk, Gastraum sowie die Clubrdume samt Sanitaranlagen
fir Gaste ergeben einen Uberwiegend in holzbauweise zu erstellenden eingeschossigen
Baukorper, der als Treffpunkt und Gemeinschaftseinrichtung dient. Der zweite Baukdrper mit
Kiche und seinen Nebenraumen, Teilkeller flir Technikrdume, sowie der aufgesetzten
Luftungszentrale werden in Mauerwerks- und Stahlbetonbauweise errichtet. Der Uberwiegend
eingeschossige Baukorper mit seinem begriinten Flachdach und dem Dach der
Laftungszentrale dienen der Aufstellung einer Photovoltaikanlage. Der flr Gaste zugangliche
Bereich ist grundsatzlich barrierefrei. Die Entwicklung eines wirtschaftlichen und
kostengunstigen Konzeptes ist vorrangiges Ziel. Es werden ganzheitliche Grundsatze zum
nachhaltigen Planen und Bauen, Betreiben und Unterhalten, sowie zur spateren Nutzung der
Liegenschaft bertcksichtigt. Der Leitfaden Nachhaltiges Bauen wird im Grundsatz beachtet
244147-2026 Page 2/8 und eine sinngemale Anwendung durchgefihrt. Es werden die
Steckbriefe 1.1.6 "Risiken fur die lokale Umwelt" und 3.1.3 "Innenraumlufthygiene"
beriicksichtigt sowie die Ersatzverfahren fiir die Okobilanz (LCA) und fiir die
gebaudebezogenen Kosten im Lebenszyklus (LCC) angewendet.

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Opcoes:
Descricao das opg¢des: Stufenvertrag als HOAI-Vertrag, RBBau LPH 5-8 nach Erteilung
Planungs- und Durchfihrungsauftrag vorraussichtl. 09/2028-02/2032 Stufenvertrag als HOAI-
Vertrag. Mit Vertragsabschluss 1. Stufe Erstellung EW Bau LPH 2 (anteilg) + LPH 3; 2. Stufe
LPH 5-8 (Planungs- und Durchfiihrungsauftrag) Der AG behalt sich eine stufenweise
Beauftragung der einzelnen Leistungen vor. Mit Vertragsschluss werden nur die
Leistungsstufe 1 beauftragt. Der AG beabsichtigt bei Fortsetzung der Ausfihrung der
Baumalnahme die weiteren Leistungen (einzeln oder im Ganzen) stufenweise innerhalb der
Leistungsbilder abzurufen. Auf hieraus evil. entfallene Leistungen besteht kein
Honoraranspruch. Auf nicht ausgefiihrte oder erforderliche Leistungen besteht kein
Honoraranspruch.

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 28/02/2032

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes sobre anuncios anteriores:

Identificador do anuncio anterior: 244147-2026

Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Média anual de méo de obra
Descrigao do critério de selegéo: Angabe der Zahl der Beschaftigten im jahrlichen Mittel der
letzten 3 Jahre: - Fihrungskrafte einschl. Projektleiter/innen - sonstige fest angestellte
Beschaftigte (ohne Auszubildende)
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricéo do critério de selecdo: Nennung und Beschreibung der erbrachten Leistungen bei
insg. 3 Referenzen mit vergl. Planungsanforderungen zur Bauaufgabe mit folgenden kriterien:
je refernz sind anzugeben: - Projektname - Ansprechpartner Bauherr (Anschrift, Name,
Telefonnummer) - Vertragsverhaltnis zu Auftraggeber (z.B. alleiniger AN; NU; ARGE) -
Beschreibung in Wort und Bild mit Erlauterung Gber die Vergleichbarkeit der
Planungsanforderung der Referenz mit der Bauaufgabe, - Angaben zum eigenen Honorar in
EUR brutto mit Nennung wesentlicher Honorarparameter, - Baukosten nach DIN 276 (1.
Ebene) sowie Gesamtkosten, - Vergleich Kostenberechnung mit Kostenfeststellung (-
anschlag) in EUR mit Erlauterung bei Abweichungen - Angabe Planungszeit / Bauzeit, -
Aktuelles Referenz-/Bestatigungsschreiben des AG, - Angabe der selbst erbrachten
Leistungen (LPH nach HOAI) insbesondere bei noch nicht fertig gestellten Bauvorhaben mit
Angabe des akt. Leistungsstandes entspr. den LPH der HOAI, bei Projekten in ARGE oder mit
/als NU Angabe der selbst erbrachten Teilleistungen entspr. LPH nach HOAI. - Angabe von
Name, Qualifikation, Berufserfahrung, Mitarbeit bei vergleichbaren Projekten (in der entspr.
Fachdisziplin) und Beispielreferenzen der Personen, die die geforderten Leistungen
tatsachlich erbringen sollen. Insbesondere: des Projektleiters / der Projektleiterin (Qualifikation
mind. Studium mit Abschluss Dipl.-Ing./Bachelor/Master oder vergleichbar), dessen
Stellvertreter/in, ein weiterer Projektmitarbeiter/in. Fur den Projektleiter/in ist die Erfahrung/
Mitarbeit als Projektleiter bei vergl. Projekten oder bei den Beispielreferenzen zu benennen.
Die Vergleichbarkeit von persdnlichen Referenzen hinsichtlich Schwierigkeit, Grélke, Umfang
ist vom Bewerber zu belegen (Textbeschrieb/ Bilder). Die blofte Benennung einer
Projektbezeichnung ohne nahere Aussage ist nicht ausreichend.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selecdo: Benennung der technischen Fachkrafte und technischen
Ausriustung zur Qualitatssicherung

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
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Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung uber Abschluss einer Berufshaftpflichtversicherung
bei einem in der EU zugelassenen Versicherer, deren Deckungssumme fur Personenschaden
mindestens 3.000.000 EUR fir sonstige und Sachschaden mindestens 3.000.000 EUR It.
RBBau betragt. Es sind mind. 2 Schadensfalle je Jahr abzudecken (2-fache Maximierung im
Versicherungsjahr). Bei Versicherungsvertragen mit Pauschaldeckungen ist eine Erklarung
des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass beide Schadenskategorien im Auftragsfall
parallel zueinander mit den geforderten Deckungssummen abgesichert sind. Alternativ kann
im Auftragsfall eine Erklarung Uber den Abschluss dieser entsprechenden
Berufshaftpflichtversicherung vorgelegt werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Angabe des ("allgemeinen") Jahresumsatzes des
Unternehmens in der Anzahl von den letzten 3 Geschéftsjahren

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: Angabe des ("spezifischen") Jahresumsatzes des
Unternehmens in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages in der Anzahl von den letzten 3
Geschéftsjahren

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Sind die Informationen zum Umsatz ("allgemeiner" oder
spezifischer" Umsatz) nicht flr den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie
bitte an, an welchem Datum das Unternehmen gegriindet wurde oder seine Tatigkeit
aufgenommen hat

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegao: Architektenkammer/ Ingenieurkammer

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualifikation und Erfahrung Projektteam
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Descricao: .

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Projektabwicklung

Descrigao: Zu erwartende Leistung und Herangehensweise an die gestellte Aufgabe anhand
der schriftl. Darstellung eines Referenzobjekts

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Leistungsfahigkeit

Descrigao: * Verflugbarkeit « Auslastung * Planungsbeginn « Voraussichtlicher
Ausflhrungszeitraum

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 15

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis

Descricao: Preis

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 35

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e3a16877e-
2d4e486136e63fd

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 19/06/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bremen.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen Qualifikationen
der Personen, die fur die Ausfihrung des Auftrags verantwortlich sind.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
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Condicobes relacionadas com a execucao do contrato: Der AG behalt sich eine stufenweise
Beauftragung der einzelnen Leistungen vor. Mit Vertragsschluss werden nur die
Leistungsstufe 1 beauftragt. Der AG beabsichtigt bei Fortsetzung der Ausfuhrung der
Baumallinahme die weiteren Leistungen (einzeln oder im Ganzen) stufenweise innerhalb der
Leistungsbilder abzurufen. Auf hieraus evtl. entfallene Leistungen besteht kein
Honoraranspruch. Auf nicht ausgefiihrte oder erforderliche Leistungen besteht kein
Honoraranspruch.

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag
hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann einen Nachprafungsverfahren gem. der §§ 160 ff
GWB bei der unten genannten Uberpriifungsstelle einleiten. b) der Antrag ist unzuléssig,
soweit - der Antragsteller den gertgten Verstol gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren vor Einreichung des Nachprifungsantrages erkannt und gegeniiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, - Verstd3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber
dem Beschaffer gertigt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfiihrung zur
Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit. Solange ein wirksamer Zuschlag (Vertragsschluss) noch nicht erteilt ist, kann
als Rechtsbehelf ein Nachprufungsantrag gemal § 160 GWB bei der unten genannten
Uberprifungsstelle gestellt werden. Bieter miissen VergabeverstéRe unverziiglich bei oben
genanntem Beschaffer unter Angabe der oben genannten internen Kennung rigen, bevor sie
einen Nachprufungsantrag stellen. Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemalf § 134 Abs. 1 GWB informiert.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Performa
Nord - Eigenbetrieb des Landes Bremen, Geschaftsbereich Bundesbau

8. Organizacgoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Performa Nord - Eigenbetrieb des Landes Bremen, Geschaftsbereich Bundesbau
Numero de registo: .
Endereco postal: Schillerstralle 1
Cidade: Bremen
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8.1.

8.1.

Caddigo postal: 28195

Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: officebundesbau@performanord.bremen.de

Telefone: +49

Fax: +49

Endereco Internet: www.performanord.bremen.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-7004

Nome oficial: Bundeskartellamt

Numero de registo: .

Endereco postal: Villemombler Str. 76

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53123

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +4922894990

Fax: +492289499163

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-7005

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

340604-2026

Identificador/versao do anuncio: 68d88d38-2af1-4957-bf46-7e25d3363692 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/05/2026 13:57:53 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 340604-2026

N.° de edicdo do JO S: 95/2026

Data de publicagao: 19/05/2026
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